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FORMULES DE PRESENTATION DES RAPPORTS

a remplir conformément a la déczslon de ]a troisi¢me Conférence d’examen de la Conyvention
+ sur Iétablissement d’un mécanisme de contrdle du respect des dispositions applicable a
la Convenuon, telle quelle figure dans sa Déclaration finale, anncxe I[ pamgraphe 5 '
(CCW/CONF.II/11(Part IT)) : -

' PAGE DE COUVERTURE

. NOMDE LA HAUTE PARTIE CONTRACTANTE: | SENEGAL

' PARTIE AU:
- [ - Protocole I (Protocole sur les éclats non Jocalisables)
X Protocole Il (Protocole sur.les mines, pidges et autres dispositifs)
X Protocole Il modifié (Protocole modifié sur les mines, pidges et autres dispositifs)
Xl Protocole III (Protocole sur les armes incendiaires) - ' v .
l:] " Protocole IV (Protocole sur les atmes 2 Jaser ave:uglantes) v

Prot‘ocolc V (Protocole sux les restes explosifs de guerre)
A ADHERE A: |
[J - Larticle premier modmé dela Convemlon |
DATEDE SOUMISSION: [ 28/037201) ]
' : : (J j/mm/aaaa)

‘(.)tc Le délai recommandé pour Ja soumission des rapports nationaux a 616 fixé par la Réumon des

| Hautes Pames contractantes de 2007 an 1% octobre de chaqu@ année civile.)’

- CENTRE(S) NATlONAL(AID&) A CONTACTF R (Orgamsatmn, pumeros de Lelephonc etde

télécopie, adresse €lectronique):

ETAT MAJOR GENERAL DES ARMEES |
COMMANDEMENT ET DIRECTION DU GENIE
ET DE LINFRASTRUCTURE DES ARMEES

ITLTPHONT (?71) 3382382 50 FAX (221) 33 873 71 15 _

- |Les ploqcntcs mJ" omnuom npeuvent ¢tre commumq uées A d’aulxes parties intéressées et aux
organisations pcmnemes

0 NON
Paﬁiellemem, senlement les formules suivantes; A IX]‘ B C DX E[J

Note: Sauf indication contraire, tous les rapports seront rendus publics.
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Note: Confonnemem au paragraphe 5 de la demsxon susmentzonnée les Hautes Parties contractantes
‘sont convenues de

«tenir au Secrétaire génélal qui en assure Ja dlSIIlb\lthll a tou1 es les Hautes Partws contractantes,
des informations sur une ou plusieurs des questlons suivantes:

a)  Diffusion, & I'intention de leurs forces armées et de la population civile,
_ d’infonnaﬁons sur la Convention et 1es Protocoies Y annexes;

b) | Mesures prises pour satisfaire aux exigences techniques pertinzntes de la Convention
' et des Frotocoles y annexés et toutes antres informations utiles a cet épard

¢) . Textes législati.fs ayant un rapport avec la Convention et les Protocoles y emnexés;
d)  Mesures prises dans le domoine de la coopération et-de I’ assistance techniques;
e) Autres qucstxons pertmentcs ».

ch informations sur chacun des points énumeres cx-dessus sont fournies sur des formules
d131111ctcs que chaque Haute Partie contractanie remplit comme il convmnt
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FICHE RECAPITULATIVE
~ RENSEIGNEMENTS . , '
'POUR LA PERIODE 100772009 . | AU | 10/07/2010
~ ALLANT DU: _ : e
'  [ii/mm/aanal - [Ji/mm/aaaa]
 F ormuleA A ¢
Diffusion d’mformatlons " [7 ont changé
: Bd restent inchangés
(dezmer rapport: [annee}) m
Formule B:

- Exigences techmques et mfonnatwns utxles y relauves -

Formule C:
Textes législatifs:

Formule D ~
Coopération et assistance techmques

Formule E: . ,
Axntres questions pertinentes:

Note: La Haute Pame commctante ne peut utiliser Ja préseme fiche récap1mlatx ve qu’aprés avoir

l:] ont changé
DX restent inchangés

 (dernier rappor [année]) M~

) omt changé'

. [X restent inchangss

(dermcr rapport:[année]) m o

™ ont changé

D restent inchangés

(dermer rappoﬂ [année])

)

D ont changé -

- [ restent inchangés .

(dernier rappor: [annee]) m

_soumis son premier rapport national conformément 3 la décision de la troisiéme Conférence d’examen
de la Convention. Seules les formules de présentation des rapports pour Jesquelles la mention «ont
chang®» est cochée doivent étre soumises par la suite avec la page de converture et la fiche

recapxtulatlvc
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Formule A Diffusion d’informations

' Paragraphe 5 de la décision relative au respect des dispositions:

~ «... les Hautes Parties contractantes font tenir [...] des informations sur ...:

a) - Ja diffusion, a I'intention de leurs forces armées et de la population A:iViIe, d’informations
" sur la Convention et'les Protocoles y annexeés;» -

‘Haute Partic contractante: SE_NEGAL - l

Gifnm/asaal - [fj/mm/aaas)

Renéselgpements pour la 1 0/07i2000 - \j(’) 0712010
période allant du: 7

. [X] Des renseignements supplémentaires sur la diffusion, a intention des forces armées et de la

population civile, d’nformations relatives au Protocole JI modifié fourni conformément 4 Ialinéaadu .

paragraphe 4-(a) de I'article 13 du Protocole JI modifié, figurent dans le rapport aniuel national pour
[amnée]: | 2008 K . R S . ..

["] Des renscignements supplémentaires sur la diffusion. ' informations relatives au Protocole V,
forrni conformément & I’alinéa b dn paragra he 2 de I"article 10, du Protocole W, figurent dans le
sapport annuel national pour [aumée] :| 2008 l ' o ‘

i

Ipformations A Iintention des forces armées. notamment sur la mesurce dans laguelle la Convention et
les Protocoles y aunexes ont &1¢ intéerés dans les manncls militaires et J.atfgrm__:aztion des forces ammées:

T Des mdulos sont mserils dans la formation ef I'entrainement des personnels des Armées sénézalaise, on particulier
Jes centros dVinstruction of les écolos nuilitaires, avec des prescriptions dn Droit. Interpational Humanitaire dont Ia

plupart sont xeprise$ dans dos atticles du Protocole IX modifié de Ja Convention, Ces prescriptions stipulent, entre
autres los instructions relatives A lemploi des mines, pidges et autres dispositifs. - '

Les démchemeiits on préparatiion pour les missions de maintien de Ja paix & I'étranger suivent aussi des madules en
renfarceraent avant leur projection sur les théStres d'opérations. :

| 1es Armées an profit des popnjations, 2 travers de jonrnées portes onvertes ou dans le cadre dactions civilo-militaires.

Informations A U'intention de 1o population civile, notamment sur tGUs PDIORLANINES, COMIS 01

documents &tablis pour faire conuaitre la Convention & des publics autres que les forcesmilitaires:

Conformément 4 l'article & de la Convention d'Ottawa, des séances de sensibilisation sont régnlidremnent conduites pat
- 1.a Direction de Finformation Publique et dos Relations dans les Armaes (DIRPA) est égalemont mise A contribution
ponr une wédiafisation et une sensibilization de mnzse des populations sut le danger que constituent Jos mines ot REG.
~ Dos spéeinlistes de 1a Intie aptimines interviennent dans fes zones suspectées, potamment aprés signalment d'engins
explosifs an de Restos explosifi do guerre, Ces décovvertes pormetient de metirs a jour Jétatde la pollution ot sont
une opporiuniné de renforeer In sensibilisation de proximité en direction dos pop-\,xl_m;iomi Jocales.

- Les Armécs travaillent on éroite collaboration aves le Contre National d'Acticn Antimines Féndégal (CNAMS)

en particulicr dans le domaine de la sensibilisation.

\
|
|
|
f
I
i
?
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~ Toutes autres informatidns utiles:

-

e détection notamment des engins de déminage mécanique.

b

Les Armées oeuvrent A la création dun centre de formation au déminage humanitaire, avec
stratégiques. Grce & ce centre, les capacités du Sénégal en personnel qualifié seront accrue
les régions suspectées au Sud du pays ef mieux préparer les contingents A leurs missions extérievnres.

A titre, un rexnforcement des capaciiés en équipements est aussi prévu avec un programme dracquisition de matériels

[%

le soutien de partenaires
s pour, & la fols dépolluer
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- Formule B - Exigences techniques et informations utiles y relatives
Péxagraphe 5 de la décision relative au respect des dispo_sitions:,.
«... les Hautes Parties contractantes font tenir [...] des informations sur ...:

b)  les mesuxes prises pour satmfalre aux exigences techmqu<>s pemnentx°3 de la Convention et
des Protocoles y annc)xés et toutes autres informations utiles & cet égard;»

Haute Partie contractante: SENEGAL

Renseignements pour la

période allant du: . 10/07/2009 aw - | 10/07/2010

(i/mm/aaaa) | : [ij/lnln[aa.aa']

(] Des renseignements supplémentaires sur les mesures prises pour satisfaire aux exigences
techniques du Protocole T modifié et d’autres infoxmations utiles y relatives, fotmi conformément &
Valinéa ¢ du paragraphe 4 de Varticle 13 du Protowlc I nodifie, fignrent dans I mpport annuel

national pour [amnée]:

- [ Des renseignepents. supplcmcmauc.) sax les mesures pmes pour zatisfaire aux exigences
technigues du Protocole V et ’autres informations utiles y relatives, fourni conformement 2 1alinéa b
du par.a{jimphc 2 de Iaxticle 10 dv Protocole V, figurent dans le rapport annuel national pour [ammée]

Mesures prises pour aﬁhofmr@ AN c;‘mgcnces techLQues nemncntm de la Convention et des Pxotocoles
y annexes: :

~ Aucun px opraImme de déminage n'a cté entrepris durant cette période. Dans Ja région du Sud, ces actions
sporadiques 50Dt entroprises pour appuyer le retour de la paix et favoriser la reprnsn des activitss de daVE‘lOppcmcnt
socio-économique. .

- Pour ce qui est des mines antipersonnel, tout est mis en owvre Pm‘ Ta Commission natmnale compétente afin que los
opérations de dépollntion des zones minées $'achavent dans los délais fixés en 2016 powr Je Sénégal.
(Convention d'Ottawa raufi ée par le Sﬁnégal le 24 soprembxe 1998 et entrée on vumenr le 1 mars 1999).

S

Toutes autres informations utiles:

Néant
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Formule C Textes 1égislatifs
Paragraphe 5de la dccrsron rela.trve au respect des drsposmons
k:s Hautes. Pames contractantes font tenir [ ] des mformatlons sur .

c) © les textes 1égislatifs ayant un rapport avec Ja Conventlon et les Protocoles y annexes;»

Haute Partie confractante: | SENEGAL

Renseignements pour la
péxiode allant du:

10/07/2009 | am | 10/07/2010

{ij/mm/aaas} [ij/ram/a0aa)

-

[1Des rmmergnemcms aupplémcmmms sur Jes fextes législatifs ayant un rappoxt avee le Protocole II

modifié, fourni confornaément 2 I’alinéa 4 du paragraphe 4 de I’article 13 du Protocole T modxﬁe
figurent dans le rapport annuel nauonal pour [ammée]:

[_] Des renseignements gupplémcmarrr*s sur Jes textes lgislatifs ayant uo rapport avec le Protocole V,
fowrni conformément .17 alinéa b dn p'lm%ralgbe‘ 2 de Varticle 1() du Protocole Y, ﬁgurent dans le -

~ rapport annuel national pour [anmnée]

e

les v101a110ns du Protocole II modrﬁ

Tcmes légmlatr f5. notarment état et teneur de Ja législation m‘uomle: servant & omnwher et rcmmcr_l

Néant

Toutes auires informations uules, pommment Jes po mgues et les réglements (autres que les. lors _
pationales) qui ont ét¢ adoplés en vue d’exdeuter Jes obligations contmctécs cn vertu de Ja Convcntron

et d’assurer le respect des dispositions des Protocoles:

Néant
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FormuleD ~ Coopération et assistance techniques
Paragraphe 5 de la décision relative au respect des dispositions:

«... les Hautes Parties coxitractanxes font tenir [...] des informations sur ...: |

d) les mesures prises dans le domaine de la coopératipn et de l’éss_i stance techniques;»
Hante Partie contmctante: SENEGAL . | : : N
‘Renseignements pourla 10075000 | au | 10072010

période allant dw: , o ' . o
: C [1i/0um/aaaal - [ji/mr/aaea),

) Des renseignements supplémentaires sur les mesures prises concernant I’échange international
d'informations techniques, la coopération interoationale av déminage ainsi que la coopération et
I’assistance techniques, fourmi conformeément A I’alinéa e du paragraphbe 4 de Particle 13.du Protocole

T modifié, figurent dans le rapport annuel pational pour [aunéé] :

D Des renscignements supplémentaires surles mesures prises copcernant la coopération. et
I"assistance techniques, fourmi conformément 3 I'alinéa b du paragraphe 2 de Parficle 10 du Protocole
V. figurent dans le rapport annuel national pour [année] 1 | - ‘ ' -

Coopération technigue internationale, y compris les expériences utiles pour ¢e qui est de solliciter ou
foumix une assistance et une coopération techniques: ' ' ‘

- Concerpaut I'assitance ot Ja coopétaion technique, Los Forces Armées sénégalaises ont bénéficié de diverses -
foxmarions en déminage hupanitaire tant av niveau local quia I'étranger, 1l conviont de souligner que ees formations.
sont jnclues sons formes de modules dang les différonts stages du génic et aussi dans Ia préparation de nos contingents
devant s'engager 3. 'étranger. ' o

~De plus, des spécinlistes en‘déminago et dépoliution suivent des formations du MINEX X1 au ontre de
Perfoctiopnement aux actions post-conflictuelles de Déminage et Dépolintion (CPADI) A Ouidah au Bénin avee
A Yappui de la coopération wilitaire frangaises. : ’

- La coopération avec la Grande Bretagne a pennis la formation au Kenya en 200¢ dupe vnité complete de déminage
humanitaire. Cotte formation s'est accompngnce d'une foumiture en miwériels de déminage, ce qui a facilitd
I'engagement immnddiat de cette unijté dans les actions de dépollutjon dans Ja paxtie Sud du pays.

‘| - Enfin, Ia cooprétajon avec le Royaume d'Espagne se poursuit avec Venvoi d'wn détachement du génie pour une
formation en déminage humanitaire en Bspagne en 2009 : '
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. Assistance technique internationale:

~-18/11 -

Un renforcement en capacité de déminage mécanique par la biais de 'assistance technique devrait permettre de
renforcer les opérations de déminage dans-le Sud du pays, et permettre une dépoilution compléte de ces zones & .
I'horizon 2016, : ' : ‘ ‘

Cette assistance serait aussi accompagnée de module de formation afin de permetire au personnel d'assurer Ja mise en
“euvre de ces types d'équipements cf de prendre en compie les opérations élémentaires d'entretien.

Toutes autres informations utiles:

Né&m

K
]
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“Formule E Autres guestions pertinentes

Paragraphe 5 de la décision relative au respect des dispositions:

e) " d’autres questions pertinentes.»

[ o .. Jes Hantes Parties contractames font tenix [...J des informarjons sur .

Blaute Partie contractante: EENEGAL '

Renseignements pour ka - : '
. -| 10/07/2009 - -1 10/07/2010
période allant du: - an '

[ii/mm/aaaa] - [jj/mm/anaa]

L [ 1 Des renselgnements supplémentaires utiles, fourni confonnément a I’alinéa fdu p'll‘@{;raphe 4 de
I"article 13 du Protocole II modxﬁé figurent dans Te rapport annuel national pour [année]: '

[T Des renseignements supplémeniaires vtiles, fourni conformément: alalin¢a b du pATAgm raphe 2 de
J*article 1.0 du Protocole V, figurent daxxa le rapport annuel national pour [apné ®) : .

- . Autres questions pertinentes:

Néém

L AE I N
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